Widerruf: Bekanntgabe der neuen Dienstanweisung zum
Datenschutz / Revocation: Announcement of the new
service instructions on data protection

Sehr geehrte Damen und Herren,

liebe Kolleginnen und Kollegen,
die Veréffentlichung der Dienstanweisung zum Datenschutz hat im Haus zu Diskussionen gefihrt.
Die Bekanntgabe und damit das Inkrafttreten werden aufgehoben. Damit gilt die bisherige Fassung vom 27.5.2019 weiter.

Weitere Informationen folgen zu gegebener Zeit. Ich bitte um Versténdnis.

Mit freundlichem Gruf

In Vertretung

Elmar Ehbrecht

Dear ladies and gentlemen,

Dear colleagues,

the publication of the service instructions on data protection has led to discussions in the house.
The announcement and thus the entry into force are cancelled. As a result, the previous version dated 27.5.2019 will continue to apply.

More information will follow in due course. | ask for your understanding.

Sincerely
In representation

Elmar Ehbrecht
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